KNxX  C€

Kl

M21220800-A/02.07/d

Jalousieaktor 4fach 24 V DC
Typ 36349-4.REG

Installationsanleitung

Weitere Informationen unter:
http://www.feller.ch

Verwendungszweck

Der Jalousieaktor empfangt Telegramme von
Sensoren oder anderen Steuerungen Uber den
KNX und schaltet bis zu vier voneinander unab-
hangige Jalousie- oder Rollladenantriebe.

Mit den Bedienelementen (4 Drucktasten) auf
der Vorderseite des Gerates kann der Jalousie-
aktor durch Handbedienung parallel zum KNX
auch ohne Busspannung oder im unprogram-
mierten Zustand ein- und ausgeschaltet werden.
Dies ermdglichteine schnelle Funktionsprifung
der angeschlossenen Motoren ermdglicht.

Sicherheitsvorschriften

Dieses Gerit ist fiir den Anschluss an
Kleinspannungskreise bestimmt und
darf niemals an Niederspannung
(230 V AC) angeschlossen werden.

Eine nicht fachgerechte Montage in ei-
ner Umgebung mit Niederspannungs-
erzeugnissen (230 V AC) kann
schwerste gesundheitliche oder mate-
rielle Schaden verursachen.

Das Gerat darf nur von einer Elektrofach-
kraft montiert, angeschlossen oder ent-
fernt werden. Eine Elektrofachkraft ist eine
Person, die auf Grund ihrer fachlichen Aus-
bildung, Kenntnisse und Erfahrungen sowie
ihrer Kenntnis der einschldgigen Normen
die ihr Ubertragenen Arbeiten beurteilen
und mogliche Gefahren durch Elektrizitat
erkennen kann.

Die Angaben und Anweisungen in dieser
Anleitung missen zur Vermeidung von Ge-
fahren und Schaden stets beachtet wer-
den.

Technische Daten

Umgebungsbedingungen:
- Schutzart nach IP20, Einbau trocken

IEC 60529
- Umgebungs- Betrieb:
temperatur -5 °C bis +45 °C
Lagerung:
-25 °C bis +70 °C
Versorgung KNX 21 -32VvDC

Leistungsaufnahme  typ. 150 mW
KNX
Versorgung DC 24V 24V DC £ 10% (kein AC!)
Anschluss KNX Anschlussklemme
Anschluss Netz Schraubenklemmen
1,5 - 4 mm2 eindrahtig
oder
2x1,5-2,5mm?2 ein-
drahtig, feindrahtig mit
Aderendhlilse
Anzugsmoment max. 0,8 Nm
Schraubklemmen
Max. Schaltstrom 6 A (nicht induktive oder
schwach induktive Last)

Einbaubreite 72 mm (4 TE)

Hinweise

e Nur Jalousien bzw. Rollladen mit Endlagen-
schalter (mechanisch oder elektronisch) ver-
wenden.

e Durch die Aktivierung der Handbedienung
werden alle Zeitablaufe sowie die Sicherheits-
fahrt bei Sturm beendet. Die Sicherheitsfahrt
bei Sturm wird bei Verlassen der Handbedie-
nung nachgeholt.

e Bei Handbedienung nur Dauerlauf (langer
Tastendruck) und Stopp (kurzer Tasten-
druck) maéglich.

Bedienung

Betriebsarten

e Busbetrieb (Normalfall)

e Kurzzeitiger Handbetrieb (Gerat schaltet
nach 5 Sekunden ohne Eingabe auf Busbe-
trieb zurlick)

e Permanenter Handbetrieb (Busbetrieb deak-
tiviert)

Im Handbetrieb ist kein Busbetrieb mdglich.

Bei Busausfall ist Handbetrieb maglich.

Nach Bus- oder Netzausfall und -wiederkehr

schaltet das Gerat in den Busbetrieb.

Der Handbetrieb ist im laufenden Betrieb Uber

Bustelegramm sperrbar.

Bedien- und Anzeigeelemente

AYVY AV AV AYN
1 r

A1 A2 A3 A4

eoo00000)

QA OFF

1—T—0@® €& 2
A Y
4I— o @ @0—:3

U —

Fig. 1

1 Taste Aktivierung Handbetrieb
LED ein: permanenter Handbetrieb

Taste Alles Stop

3 Taste Abwartsfahrt bei Handbetrieb
LED ein: fahrt abwarts, Handbetrieb

4 Taste Aufwértsfahrt bei Handbetrieb
LED ein: fahrt aufwarts, Handbetrieb

5 Status-LED Ausgange
- aus: Ausgang ausgeschaltet
- ein: Ausgang eingeschaltet
- blinkt langsam: Ausgang im Handbetrieb
- blinkt schnell: Ausgang Uber permanenten
Handbetrieb gesperrt

Kurzzeitigen Handbetrieb einschalten
e Taste A kurz (< 1 s) driicken.
LED A1 blinken, LED < bleibt aus.
Nach 5 s ohne Eingabe kehrt der Aktor selbstta-
tig in den Busbetrieb zurtick.

Kurzzeitigen Handbetrieb ausschalten

e 5 s keine Betatigung oder

e Taste % so oft kurz (< 1 s) driicken, bis das
Gerat den kurzzeitigen Handbetrieb verlasst.
LED A1...A4 blinken nicht mehr, sondern zei-
gen den Ausgangs-Status an.

Je nach Programmierung fahren beim Ausschal-

ten des Handbetriebs die Jalousie in die dann ak-

tive Position, z. B. Zwangsstellung, Sicherheits-

oder Sonnenschutzposition.

Permanenten Handbetrieb einschalten

¢ Taste  mindestend 5 s driicken.
LED <\ leuchtet, LED A1 blinken.

Permanenten Handbetrieb ausschalten

e Taste  mindestend 5 s driicken.

LED <\ ist aus, Busbetrieb ist eingeschaltet.
Je nach Programmierung fahren beim Ausschal-
ten des Handbetriebs die Jalousie in die dann ak-
tive Position, z. B. Zwangsstellung, Sicherheits-
oder Sonnenschutzposition.

Ausgdnge bedienen
Das Gerat befindet sich im permanenten oder
kurzzeitigen Handbetrieb.
e Taste % so oft kurz (< 1 s) driicken, bis der
gewlinschte Ausgang gewabhlt ist.
LED des ausgewahlten Ausgangs A1l...A4
blinken. LED A und ¥ zeigen den Status an.
e Ausgang bedienen mit Taste A oder V¥:
- kurz: anhalten
- lang: aufwarts/abwarts fahren
LED A und V¥ zeigen den Status an

Alles anhalten

Das Gerat befindet sich im permanenten Hand-
betrieb.

e Taste ALL OFF dricken.

Montage

Das Gerat wird auf die Hutschiene aufge-
schnappt, bis der Schieber hérbar einrastet. Die
Anschlussklemmen liegen dabei unten.

Anschluss

Der Busanschluss (Standard-Busklemme) er-
folgt gemass Fig. 2.
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Der Anschluss der 24 V DC-Versorgung erfolgt
an den Klemmen + 1 / 2 -. Gleichzeitig werden
damit die Ausgange Al und A2 und die Motoren
M1 und M2 versorgt.

Bei Nutzung der Ausgédnge A3 und A4 muss zu-
satzlich eine 24 V DC-Versorgung an die Klem-
men + 3 / 4 - angeschlossen werden.

Hinweis: Keine AC-Versorgungen anschliessen!
Die Polaritat der Versorgung an den Klemmen
+ 1/2-und+ 3/ 4 - muss gleich sein. Andern-
falls kann der Aktor zerstért werden.
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Abdeckkappe

Die Abdeckkappe mit nach unten herausgefihr-
ten Busleitungen Uber die Busklemme schieben
(Fig. 3) bis sie spirbar einrastet.

Entfernen Sie die Abdeckkappe durch seitliches
Dricken und Abziehen (Fig. 4).
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